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FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparagao / IT: Preparazione / EL: lpo€totpaci /
Q‘ m PL: Przygotowanie / RU: Moarotoka / KZ: laitbinpay / UA: Minrotysanka / RO: Pregatire / BR: Preparacao /
Q EN: Preparation

(Da

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAéynon /
'} PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
£
EN: Assembly
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FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacion agua caliente-agua fria/ PT: Utilizagio dgua quente-agua fria/
IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprion (eotou-kpuou vepou/ PL: Uzytkowanie zimnej wody-goracej wody/

RU: ucnonb3osakue ropsiveit n xonopkoit Boasl/ KZ: Cybik skaHe bICTbIK cyabl KonaaHy/

UA: sukopuctatHs rapsiyoi - xonoaHoi soau! RO: Utilizare apé caldé-ap rece/ BR: Uso de dgua quente e fria/
EN: Using hot and cold water
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga de cartucho/
EL: AMayn guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpunsa/ KZ: Kaprpupxai aybictoipy/
UA: 3amina kaptpuga/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparacéo / IT: Preparazione / EL: lpo€topaci /
%s m PL: Przygotowanie / RU: Moarotoeka / KZ: laiibinpay / UA: Migrotyanus / RO: Pregatire /
Q BR: Preparacao/ EN: Preparation
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PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /

\ & b b i/ PT: b i /EL: ;
T .n FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAdynon /
EN: Assembly




MIN.35mm

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAdynon /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /

EN: Assembly




FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacion agua caliente-agua fria/ PT: Utilizagio dgua quente-agua fria/
IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprjon {eotou-kpuou vepou/ PL: Uzytkowanie zimnej wody-goracej wody/
RU: ucnonb3osanue ropsiueit n xonopHoi eoabl/ KZ: Cybik saHe bicTbiK cyapl KonaaHy/

UA: Bukopuctanus rapsiuoi - xonogoi sogu/ RO: Utilizare apa caldi-apa rece/ BR: Uso de 4gua quente e fria/
EN: Using hot and cold water
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No.| Description Code No. QTY| Remark
1 |Handle SD2422-2 1
2 |Beautify Cover |SD92611-00-02 1
3 |Pressing Nut SD90581-00-09 2
4 | Cartridge 08EN35S0004 1
5 | Mixer Body SD92747-00-01 1
6 | O-ring @18x2 3
7 | Outlet Cap SD90041-01-06 1
8 | Check valve 30.4043.0.0002 1
9 |Hexagonal Nut  [SD96901-00-05 2
10 | Joint Screw SD90011-02-08 2
11 | Protecting jacket |SD90011-02-10S 2
12 | Rosette QZ34-001A 2
13 | Washer 224x216.5x3.5 2
14 | Eccentric connection| SDWJ001-42 2
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanca de cartucho/
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& EL: ANayrj guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpupka/ KZ: Kaprpumxai aybictbipy/
UA: 3amina kaptpupa/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
¥
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/8 6 ) FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudana de cartucho/
& EL: ANayrj guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpupka/ KZ: Kaprpugxai aybictbipy/
UA: 3amina kaptpuga/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicdo de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
Y
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6 ) FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanca de cartucho/

<> ’ EL: ANayrj guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpupka/ KZ: Kaprpumxai aybictbipy/
Y

UA: 3amina kaptpuga/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicdo de cartucho/ EN: Replacing the cartridge

9 10

11 12




12

FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanca de cartucho/
EL: ANayrj guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpupka/ KZ: Kaprpugxai aybictbipy/
UA: 3amina kaptpuga/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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Eau dlaire / Agua limpia / Aqua limpa / Acqua pulita / KaBapo vepd / Czysta woda / Yucras sopa / Agua limpa /

YucraBoaa / Apa curata / Tasa cy / Clean water

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpic dtahutika / Bez rozpuszczalnika / be3 pactoputens /
Sem solventes/ be3 po3unnhuka / Fara solvent / epitkiuicis/ Solvent-free
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Atestado de conformidade sanitaria.

certificato di conformita sanitaria.

BeBaiwon UYEIOVOUIKNAG CUUHOPOWONG.

Certyfikat zgodnosci sanitarnej.

[leknapauus o COOTBETCTBUM CAaHUTAPHbIM HOPMaM
CaHuTapnblk TananTapfa CoMKecTik Aeknapauusicel
[eknapauisa npo BiANOBIAHICTb CaHITapHUM HOpMam
Atestat de conformitate sanitara

Certificado de conformidade sanitéria.

Declaration of sanitary conformity.

Attestation de conformité sanitaire

@ Certificado de conformidad sanitaria.

* Garantie 5ans / 5afos de garantia / Garantia de 5anos / Garanzia 5 Anni/ Eyyonon 5
£1wv/ Gwarancja 5-letnia/ Fapantua 5ropa / Keningik 5 bin / FapaHTis 5 pokis /

Garantie 5ani/ 5 anos de garantia / 5 -year guarantee MadeinP.R.C. 2019
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